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N. TOTH ANIKO

Periicke
A SELMECI KULONOS HOLGY LEGENDARIUMABOL

Kis tér 6.
Fivérem egyezséget kot Tithringer Kristoffal anélkiil, hogy nekem egy szét is szoél-
nanak. Zsofka mar a harmadik gyermekét varja, és hidba segitem mindenben, egyre
gyakrabban néznek 0ssze a fejem folott, forgatjak a szemiiket Samuval, egyre ke-
vésbé titkoljak, hogy a terhiikre vagyok. Az utcara ki nem tesznek, és talan nem
azért, hogy mit szélnak majd a varosban. Szorult annyi keresztényi és testvéri sze-
retet Samuba, hogy csak jét akarjon nekem. Tiihringer egy aprilis végi vasarnapon
kopogtat be, lJdtom Samun és Zsofkan, hogy vartak ezt az embert, aki még sosem
lépte at a Passur-haz kiiszobét. Fordulok ki a kamraba, hogy hozzak ezt-azt, édes
kaladcsunk is maradt, paprikas sajtunk is béven volt még, de Zsofka elkapja a karo-
mat, szokatlanul kedvesen ram néz, te csak maradj veszteg. BAmulok r3, ha vendég
jon, mindig én slirgdk-forgok, 6 pedig poffeszkedik a karosszékében.

Cecilke, nyujtja felém a két karjat, és heherészik zavaraban Tiihringer, kilatszik
harom elfeketiilt foga.

Rosszat sejtek.

Samu tordeli a kezét, linnepélyesen fénylik az arca.

Cecilke, én mar mindent elintéztem, nevetgél tovabbra is Tithringer.

Samu tudja, hogy nem értek semmit, de nem siet, hogy elmagyarazza. Hagyja,
hogy Tiihringer avasson be a cstinya lizletbe.

Két hét milva mar meg is tarthatjuk...

Csak nézek elkerekedett szemmel. Hol Samura, hol Tiihringerre, akinek megvi-
lagosodik, hogy mit sem sejtek.

Hat Passur uram nem emlitette...?

Micsodat?

Hooogy... hdt hogy megkértem a kezét...

Sarkon fordulok, menekiilére fogom, de az ajtét elallja az éppen visszatérd
Zsofka.

Nocsak, hat ekkora a boldogsagod, hogy nem férsz meg a szobaban? kérdi tette-
tett kedvességgel, ami alodl kilog a csufondarossag rojtja, ismerem jdl ezt a hangjat, s

* Részlet a Kalligram Kiadénal hamarosan megjelené A szalamandra mosolya c. regénybdl.
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mikdzben egyik kezével a tanyért egyensulyozza, a masikkal karon ragad, és vissza-
taszigdl a szoba kozepére.

Ugy érzem, elarultak. Kelepcébe keriiltem. Kénnybe labad a szemem.

Samu, ezt nem teheted velem... suttogom.

Samu a legjobbat akarja, jelenti ki ellentmondast nem tiiréen Zsofka.

Igen, a legjobbat akarja, csakhogy nem nekem, gondolom végig a jovém, s mar
nem tudom visszatartani a zokogast.

Erzékeny lelke van Cecilkének, allapitja meg Tiihringer. Hidba, nagy valtozasra
késziil, nem csoda, ha felzaklatja.

Samu nem szdél egy sz6t sem.

A stafirungot csak be kell csomagolni, igaz, szerény, de hat jol tudja, Tihringer
ur, a sziil6k koran elhaltak, az uramnak harom testvérérél is gondoskodnia kellett,
sorolja kiméletlentil pattogva Zsofka.

Nem szamit, nyajaskodik Tithringer. Mindene meglesz Cecilkének, a tenyeremen
hordozom majd.

Elsotétiil el6ttem a vilag. Két hétre agynak esek.

*

Szenthdromsdg tér 13.
Baldachinos agyat csinaltattam, Cecilke, mézes-mazoskodik Tiihringer, amikor ki-
tarja a halészoba ajtajat. Sdlyos aranybarna rézsas brokat 16g harom oldalon, els6
perctdl fogva gy érzem, menten ram zuhan, agyonnyom. Odalépek a féstilkodbasz-
talkahoz, belenézek a cikornyasan faragott keretii tiikorbe, a gyertyafényben kisér-
teties az arcom. A vallam f616tt kukucskal egy masik kisértet. Végigsimitja a koszo-
ruba kotott hajam. Matat a ruhamon, de elhtizédom, egyediil is boldogulok, vetem
oda neki, és amennyire csak lehet, lassitom a mozdulataim, a székre rendezgetem,
hajtogatom a ruhadarabokat. Tiihringer az oldalara fekve koveti a szertartast. Ami-
kor az inghez érek, elfijom a gyertyat. A hajtiket mar sotétben szedegetem Kki, a fo-
nat puhan a hatamra esik.

Cecilke, suttogja.

Undorodom a Cecilke névtél. Soha senki nem hivott igy.

Tudja, mire figyeltem 61, amikor el6szor lattam a vasartéren?

Nem valaszolok. Bar ne latott volna meg soha.

Izgatott varakozasnak érti a hallgatast.

Hat a haja! En még sose lattam ilyen kiilonleges szinii hajat. Megkockaztatom, ez
csaknem fehér! lelkendezik. Es tudja, Cecilke, mire gondoltam azon nyomban?

Hallgatok.

Hat azon jart az eszem, micsoda gyonyori parékat tudnék ebbdl késziteni!

Osszeborzadok.

Belemarkol a fonatomba, ujjait befurja a tincsek kozé, feszitgeti, tapogatja, bon-
togatja.
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Alig kellene rizsporozni, mérlegeli. Mennyit meg lehetne takaritani, el sem kép-
zelheti!

Futkos a hatamon a hideg.

Vilagit, mondja elérzékenytilve, pedig koromsétét van, az ablakokon becsuktuk a
zsalugatert, behuztuk a damasztfiiggonyt.

A fonat végével jatszik.

De szereti a homlokom, az arcom, a nyakam ezeket a selymes tincseket!

Aztan mindezt megismétli rajtam. Ahol hozzam ér, mar nem én vagyok.

Elengedi a fonatot. Becstsztatja a kezét az ingembe a nyakkivagasnal. Undoro-
dom a durva széreitdl.

Cecilke, de hiszen jéghideg a bére...

Vacog a fogam. Ram teriti a takarot.

Nem gondoltam, hogy be kellene gyujtani, hiszen nyar van. Majd én megmelen-
getem, htizédik kozelebb.

Nem velem torténik, nem velem torténik, nem velem torténik, nem velem, nem,
ismételgetem magamban, hogy tavol tartsam magamtol a fajdalmat.

*

Tihringer dolgos ember. Koran kel, szerény reggeli utan szoszmotolés nélkil neki-
lat a munkanak. Az utébbi id6ben egyre tobb a megrendelése, azt mondja, nekem
koszonhet6en. Ringassa csak magat ebben a tévhitben, ha jélesik neki. Szerintem
inkabb a divat miatt nétt meg a miihely forgalma. Aki tartja magat valamire, mar az
utcara sem lép ki pardka nélkiil. Valaki tobbet is csinaltat, kiilonboz6 alkalmakra
mast-mast tesz a fejére. Tithringer ravasz: tud jatszani a hiusag htrjain az tzleti si-
ker érdekében. BAmulatosan belelat a kundschaftjai lelkébe, felméri, mire van sziik-
ségiik az elégedettséghez, s mar az els6 rendelésnél tudom, hogy ki-ki vissza fog
térni egy-egy ujabb darabért.

Tiithringer pontban délben, amikor a gyomromat kavargatja az Ovar tornyanak
harangzugasa, asztalhoz iil. Anka egyszeri ételeket f6z, elég egyhangt a konyhank.
Tuhringer lefetyel, sziircsol, csimcsog, aztan felhajt egy korso sort, amit Anka fris-
sen hoz odaatrdl, Ossmitzék sorhazabol, majd egy 6racskara leddl, de nem a balda-
chinos agyba, hanem a kerevetre. Ez az én szabad idém, kifutok a hazbd], fel a Lo-
voldéhez vagy a Vords kut felé az erdébe, szivom a tiszta levegét, konny( vagyok,
libegek, mint egy pille, kizavarom a fejembdl az 1j életemhez kot6d6 gondokat. De
egy oran beliil vissza kell térnem. Sosem voltam halasabb az djvari pontos trombi-
taszdért, aminek jovoltabdl Tiihringer a konyhaban vagy legalabbis az udvaron ta-
lal. Ez szemlatomdast megnyugtatja, bar mit sem sejt készalasaimrol. Visszaiil a
munkaasztalahoz.

Igyekszik engem is bevonni. Nyitogatja a komdédfidkokat. Legalul a gyapju, folot-
te a losorény, legfeliil az emberi hajkotegek. Valogat, tapogat, a fény felé tartja, bele-
szagol. Kérdi, melyik tetszik. A vallamat vonogatom. Egy maroknyival a munkaasz-
talra erdsitett gerebenhez 1ép. Irt6zom a meredez6 szogektdl. Belehelyezi a hajko-
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teget, er6s mozdulatokkal hizogatja a fogak kozott, melyek elég sok szalat kitépnek.
Sebaj, vesszen, ami gyenge, nevetgél. Kézben csavarja, sodorja, egyre fényesebbé,
simabba fésiili. Kezembe nyom egy vékonyabb koteget, probaljam én is. Vonako-
dom, erdskodik. Az idegen haj tapintasa viszolyogtaté. Megkisérlem utdnozni. Két-
harom &athuzas utan kicsuszik a kezembdl, széthull a padlon. Tirelemmel magya-
razza, hogy ez mar hasznalhatatlanna valt, el kell dobni. Nem érzek biintudatot, hi-
szen nem én ragaszkodtam ehhez a foglalatossaghoz. Egy-két napig békén hagy, az-
tan megint kezdi. Bizik bennem, a himzéseimbdl latja, hogy van kéziigyességem. De
most mar elévigyazatos, 10sz6rt ad a kezembe, ami kevésbé draga, mint a haj. Kény-
telenségbdl nekiveselkedek. A harmadik kétségbeesett mozdulatra tenyerem élét
felszantjak a gerebenfogak. Kiserken a vérem, Tiihringer kirantja a kezembdl a so-
rénykoteget, be ne szennyezzem, szitkozdodik, de meg is szan. Anka gyolcskend6t
hoz, palinkat locsol ra, felszisszenek, ahogy végigtorli a sebet. Ugyetlen vagyok,
mondom Tiithringernek, nem nagy szabadkozassal. Csak nézzem, amig Gigy nem ér-
zem, hogy mar menne, csak akkor csindljam. Nézem hat, ahogy a két apré szeges
gereben kozé szoritja a kiféstlt sorényt, majd nagy kortltekintéssel kihtuzkodja be-
16le, és a tompra szoritott monturaba akasztgatja a szalakat. Vesz6dséges munka. A
knipfelés biztosan menne, morogja, de elengedem a fiillem mellett. Eszem agaban
sincs 6rakig a szalakkal bibel6dni. Kénytelen beletdrédni, hogy nem leszek a tarsa.
Ebben sem. Legfeljebb a tompokat rendezgetem nagysag szerint a polcon, és dudol-
gatok, hogy gyorsabban teljék az id4. Tiihringer hatkor fejezi be a munkat, elramol,
fél hétkor vacsorazunk, utana atmegy kicsit Ossmitzékhoz, hogy megtudja a legfris-
sebb varosi hireket. Anka koran elalszik a padon. En pedig sévarogva idézem fel a
Passur-hazbeli estéket, Andreas és Karolina gyerekillatat, a hanctirozasokat és me-
séléseket, az ablakon bekukucskal6 csillagokat. Mire Tithringer megjén, mar adlom-
ba emlékszem magam a rettenetes baldachin alatt, vagy legaldbbis alvast szinlelek,
bar igy érzem a biidos szajat, amint f6lém hajol. Sz6ros kezét, amint a hajamban
turkal.

Cecilke, mondja kedveskedve egy vasarnapi ebéd kozben.

Rossz el6érzetem tamad.

Kaptam egy rendkiviili megrendelést.

Mintha nem is hallanam, kanalazgatom tovabb a levest.

Egyenesen Bécsbdl, dicsekszik.

Nem mutatok tul nagy érdeklédést, ezen megsértddik.

Hat magat minden hidegen hagyja?

Ezzel a jéghideg éjszakdkra is céloz persze.

Cecilke, egy igazi hercegné szeretne t6lem egy parokat. Egyediil télem, érti, mi-
csoda megtiszteltetés? Egész Bécsbe eljutott a hirem, s6t, latta egy mestermiivemet,
és azt lizente, belepusztul, ha nem birtokolhat egy Tithringer-paroékat!

Nem tudok osztozni a felajzottsagaban.
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Cecilke, sokat hozhat ez nekiink a konyhara! Megcsinaltathatjuk a karosszéke-
ket, tudom, hogy vagyik rajuk!

Mit tudhat ez az ember rélam, ugyan!

Feltjitjuk a ruhatarat! Milyen jol allna Cecilkének egy borszini atlaszselyem ru-
hal

Egyaltalan nem érzékeli, hogy k6zombos vagyok az igéretei irant. Sose valtja be
6ket, mindig talal kifogast. De amugy se tudna semmivel levenni a labamrol.

Cecilke, fogja vissza a harsanysagot, s valt bizalmas, behizelgé hangszinre. Mind-
ehhez azonban kivalé min4ségi hajra lesz sziikségem.

Kivar, nem nézek ra, érdekl6désem targya kizarélag a tanyér mintaja.

Olyanra, mint Cecilkéé...

Erre megall a kandl a kezemben.

*

Hosszu hetek mulva is csak egyetlen dolgot vagyok képes elvégezni a parokakészi-
tés folyamataban: a méretvételt. Bar eltartott egy darabig, mig elfogadtam, hogy
idegen vagy akar ismerds emberek fejéhez hozza kell érnem. Csapzott, nehéz szagu
hajcsomoékon, kopasz fejtet6kon, fénytelen tincseken tancol a kezem, nagyon ponto-
san kell dolgoznom, nem tévedhetek egy hajszalnyit sem, mert ha nem 1l a fejen,
akkor kidobhatjuk az egy- vagy masfél hetes munkankat. Eleinte remeg a kezem,
rettegek, hogy elvétek valamit, Tiihringer pedig nekem esik, szavakkal, de akar tett-
leg is. Aztan csak belejovok, és Tiihringer is megnyugszik, hogy mégis valami hasz-
nomat veszi.

Egy nap kikialt értem a konyhdaba, kétszer is, masodjara csaknem tiirelmetlentil,
de hat a lisztes kezem meg kell alaposan tisztitanom, miel6tt betoppanok.

A miihelyben egy nalam alig magasabb férfi all.

Sose tapasztalt érzés cikazik at rajtam, amikor kissé meghajolva bemutatkozik.

Kohler Godofred banyabirtokos.

Tiihringer szabadkozik, hogy nem tudja megszakitani a gerebenezést, de amuagy
is az én dolgom a méretvétel.

Mutatom a széket, készitem a mérészalagot, de lopva figyelem. Melegség arad
belble, erd. Megremeg, amikor finoman hozzaérek magas homlokahoz, aranybarna
fiirtjeihez. Erzem a forré leheletét a nyakamon. Bekiiszik az inggallérom csipkéi ko-
zé. Legszivesebben megallitandm a mozdulatot. Kijézanit, hogy hallom a hajkoteg
suhogasat a gereben vasfogai kozott.

*

Ejjel azt dlmodom, hogy bizsereg a fejem. Mintha minden hajszalam kériil 6t-hat
masik hajszal serkenne, alig férnek el egymas mellett, versenyt nének, kisvartatva
némelyik tincsem felkapaszkodik a baldachint tart6 oszlopokra, masok szétteriilnek
a takaron, lelégnak a foldre, racsavarodnak az gy labara, megint masok rakisznak
Tiihringerre, korbetekerik, elszoritjak a nyakat...
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Irtézatos horkanasra riadok, felillok az agyban, hallgatézom, az az érzésem,
Tiihringer nem lélegzik, el6fordul nem egyszer, ha erésen horkol, hogy hosszu id6re
kimarad a levegévétel, olyankor reménykedem... Erzem, hogy a fonatom beszorult,
6vatosan rancigalom Tiihringer aldl, nehogy magahoz térjen, de valahogy nem érek
a végére. Tapogatom a sotétben. Dobbenten veszem tudomasul, hogy megszaporo-
dott, hosszra is, vastagsagra is. Nem tudok visszaaludni, hanykolddom hajnalig. Al-
vast szinlelek, amikor végre Tiihringer kimaszik mell6lem. Ahogy csendben behuz-
za maga utan az ajtot, felszokom, nyitom az ablakot, kitarom a zsalugatereket, zadul
be a reggeli friss fény, megmutatja, mi lett a hajammal.

*

A kett6s koszorut alig tudom begydmoszolni a f6kot6 ala. Borzaszto suly a fejemen,
ugy érzem, a nyakam besiillyed a vallam ko6zé. Délutani titkos sétamrol a szokottnal
hamarabb térek vissza, Anka bamul is boci szemekkel. Nem birom cipelni magam-
mal a megszaporodott hajat. Tiihringer még a kereveten szuszog j6izlien, amikor le-
tépem a fejemrdl a f6kotot. A két roppant fonatbdl kiugralnak a hajtlik, koppannak a
padléon. Megragadom a munkaasztalon varakozo ollét, és nekiesek a ficankol6 fona-
toknak. Nem adjak kénnyen magukat, percekig kiizdok. Aztan rafektetem a levagott
hajat az asztalra.

Cecilke! ujjong Tiihringer, amikor elébe tarul a latvany. Azt gondolja, benétt a fe-
jem lagya, megértettem az iizleti érdeket, sz6t fogadtam neki. Végre betort.

Holott menekiilésem épp most kezdddik.

*

Kohler Godofred egy hét mulva betér hozzank, pedig biztos benne, hogy még nem
lehet kész a pardkaja, hiszen Tiihringer az el6z6 munkai miatt nem igér korai id6-
pontot. Ahogy meghajlas kézben rdm néz, tudom, nem a paréka miatt jott. Bizsereg
a fejem, és olyan forrdsag ont el, hogy ki kell szaladnom a kamraba, azzal az iirtigy-
gyel, hogy valamivel megkinaljam. Anka aggodalmaskodva kérdezi, lazam van-e,
akkora voros rézsak nyilnak az orcdmon. Miel6tt visszamegyek a miihelybe, le-
hiitdm magam a kutnal.

*

Nyugtalan vagyok napok 6ta, nem izlik az étel, almatlanul hanykolédom at az éjsza-
kakat, izgatottan lesem, hogy Tiihringer végre led6ljon ebéd utan, s mehessek ki az
alacsony mennyezet alél az azir ég kupoldja ala. Alig varom, hogy a sarkon tul le-
gyek, ne lassam a kaput, a zsalugateres ablakokat, a kéményt. Csak a Lovoldén eny-
hiil a zaklatottsag, pedig jocskan kifulladok, mire nagy iramban felérek a meredek
oldalon. Nekidontom a hatam a hatalmas harsfa térzsének a tisztas szélén, hallga-
tom az egyre csendesiil6 szivdobogasom. Behunyom a szemem, hagyom, hogy ciré-
gasson a Paradicsom-hegyrdl szeszélyes hullimokban érkez6 szelld.
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Egy délutan nemcsak a szell§, hanem mintha egy illatos noévényke levelei, igen,
kakukkfi simogatna az arcom. Mintha csak dlmodndm. Sokaig nem nyitom ki a
szemem, sokaig tartson. Csak amikor hirtelen abbamarad, nézek kortil. Sehol semmi
gyanus. Valéban elszenderedtem volna egy percre? Ismét behunyom a szemem. Az
illat ismét simogat. Most mar fudrja az oldalam a kivancsisag. Hirtelen ellokom ma-
gam a fatdl, nézek fel, a gazdag lombba, semmi. Aztan...

*

Arra riadok, hogy alig kapok leveg6t. Beborit a hajam. Kiugrok az agybdl, prébalom
két kezem féstijével kiszabaditani az arcom, a testem. Ami este a vallamig ért, 6ssze
se fogtam éjjelre, most a térdhajlatom csiklandozza. A sététben villAmgyorsan befo-
nom, aztan kisurranok a mtihelybe, az oll6val lenyisszantom, majd begydmdoszolom
a fonatot a koméd felsé fiokjaba. Tiihringer sipol, amikor visszafekszem mellé. Nagy
nehezen tudok ismét elaludni, s reggel, ahogy megtapogatom a hajam, azt gondo-
lom, csak egy rossz alom volt.

*

Kohler Godofred a nagy harsfanal var nap mint nap. Blankanak szélit. Megszoritja a
kezem, aztan én el6vigyazatossagbol eléremegyek. Nem is megyek, tancolok inkabb
a keskeny 6svényen. Néha hatrapillantok, jon-e. Hogyne jonne, repiil. Amikor az 6s-
vény hirtelen lezuhan egy lejt6n, és mar biztosan nem lathat meg senki a Lovoldé-
rél, utolér. Nem tudunk betelni egymas izével. Mire elériink a titkos padunkhoz,
mar félig kibontva a testlink. A gyonyor bimboéjat kdstolgatja a forr6 nyelv. Tajtékot
vet az 6lem. Apro sikollyal jelzem, amikor beljebb keriilhet. Kifeslik a bimb6. Szét-
hullamzik bennem. D6ng. Ringat. Ring.

*

Tiihringer 4j komdédot csinaltat. Hogy férjen a sok haj. Még nagyobb becsben tart,
igyekszik a kedvemben jarni, lesi minden kivansagom. Igazabél egyetlen kivansa-
gom van: miel6bb tegye le a fejét ebéd utan a kerevetre. Hadd roppenhessek végre
ki a kalitkabol. Hossztra nyulik a nyar, ami kedvez a titkos taldlkaknak. De bor-
zongva gondolunk az ivolt6 szelekre, a zizmarara. Egymas kezébe adjak a kilincset
a megrendel6k. Konyorognek, rimankodnak, jajveszékelnek, hogy mihamarabb le-
gyen meg az Uj parékajuk. Versenyeznek egymassal a damak, kié késziil el korab-
ban. Felarat igérnek. Tiithringer vérszemet kap, dorzsoli a tenyerét. Mivel egyediil
nem gyd6zi, s ram nem szamithat, felfogad két segédet. Joachim villAmgyorsan meg-
tanulja a knipfelést, Janos a gerebenezésben iigyesebb. Szemlatomast jobban megy
nekik a munka, ha én is a miihelyben tartézkodom. Ok nem szundithatnak délutan,
ezért 1atjak, amikor beteszem magam utdn a nehéz tolgyfa ajtot. A miihely ablaka az
udvarra néz ugyan, nem tudjak, hova megyek, de firja az oldalukat a kivancsisag.
Faggatjak Ankat, de az néha fiillent, hogy benn heverészek a halészobaban. Arra
gondolok, évatossagbdl egy napot otthon maradok. De rogton elvetem, egyetlen ta-
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lalkozast sem hagyhatok ki. Zsong a vénasszonyok nyara, ring a csipém, telnek a
komdd fidkjai.
k

Epp felallunk ebéd utan, amikor Zsofka kopogtat be. Kozeledd vihart emleget, a Vo-
ros katra indultak, kell a gyerekeknek egy kis séta, hat idaig jutottak. Andreas és
Karolina a nyakamba ugrik, kétfel6l szorongatnak, ugy kell 6ket lefejtenem magam-
rél. A kicsit a karomba vehetem. Pufék fiticska, édesen csiicsoriti a szajat. Tiihringer
megcsipkedi Karolina arcat, Andreas fejét megbubolja, riadtan htizédnak a szok-
nyam mogeé.

Megbocsatanak az asszonysagok, szabadkozik Tihringer. Laposakat pislog,
egyetlen délutani szunyokalas sem maradhat el. Csak most nem lehet a kereveten,
hiszen oda Zsofka telepedett épp, anélkiil, hogy hellyel kinaltuk volna. Tétovazik,
gyorsan kisegitem. Menjen csak nyugodtan a halészobaba.

Epphogy eltiinik, Zsofka mar bontja is a mellét. A kicsi Samu elégedetten cuppog.

Tiikén vagyok. A harsfara gondolok. Olemben a szoritas.

Zsofkabol dél a szo, szapulja a cselédet, csepiili Samut, 6csarolja a hodrusi pia-
cozdkat, szidja Andreast, simfeli Karolinat, pocskondiazza a magisztratust, gyalazza
a szomszédait. Amikor jobban belelendiil, kicsuiszik a kicsi szajabol a bimbo, a leve-
g6t szopja. Szédiilok a sok ocsmanysagtdl, szétfesziilok a mehetnéktdl. Dithddten
morog az ég. A huzat becsapja az ablakot. Anka rémiilten szalad be a gyorsan lekap-
kodott ruhaval, fekete felh6krél hadoval. A gyerekek hozzam bujnak, megcsap az il-
latuk, ett8] megnyugszom. Ringatom &ket.

A vihar hatalmas csattanassal érkezik, majd 6molni kezd az esé. Eltlinik az ablak
mogott az udvar. Piheg a két gyerek az 6lemben, csak egymasra mernek nézni. A ki-
csi elalszik Zsofka ragyas mellén.

Egyszer csak kivagddik az ajto. A siivit6 szél belok rajta egy alakot. Ankaval ket-
ten is alig birjak becsukni a nehéz tdlgyfa ajtot, be ne ziaduljon a viz.

Nem tudok parancsolni a testemnek. A szokott helyemre kell simulnom, hajlat a
dombhoz, mit bAnom én, ha az ingemig 4tazok. Allunk a técsa kézepén. Kohler Go-
dofred ugy olel, mintha sose akarna elengedni tébbet. Bizsereg a fejem. A miihely-
bél két szempar kukucskal. Zsofka csaknem kiejti a karjabél a kicsi Samut. Anka a
szdja elé kapja a kezét.

Tiihringer békésen horkol a brokat rézsak alatt.

*

A pardokamért jottem, hajol meg Kohler Godofred.

Leveszem a tomprol, nytjtom felé.

Prébalja fel, mosolygok, kis kacérsagot is megengedek.

Segitek az aranybarna fiirtok eltiintetésében. Amikor finoman hozzaérek a hom-
lokahoz, a tarkdjan babralok, megremeg. Nyeles tiikrot tartok elé. Szembogaraban
elkenddnek a sugarak, ahogy megcsapja a hajam illata.
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Pompdsan 4ll, hajbékol Tithringer.

Mestermunka, jelenti ki elégedetten Koéhler Godofred, miutdn fejét forgatva
meggy6z8dik réla, hogy oldalt is pontosan illeszkedik.

Mennyivel tartozom?

Tihringer akkora arat mond, hogy csaknem megall a szivem.

Kohler Godofred szemrebbenés nélkiil kiszorja az erszényét Tihringer munka-
asztalara. Tiihringer szemében kapzsi fények villognak, nehezen mondja, hogy ez
talan kicsit tobb a kértnél. Kéhler azonban nagyvonalian legyint.

Nem id6zik, nem udvariaskodik, sietve indul. Kikisérem a kapuig.

Felnyalabol, gyengéden a fidkerbe iiltet. Maga is felkapaszkodik. Atkarolja a val-
lam. Randul a fidker, viddman csattognak a kerekek a macskakéveken. Nem nézek
hatra.

Mindez csak vagy.

Nem nyalabol fel, nem iiltet gyengéden a fidkerbe, nem karolja 4t a vallam. Be-
hunyom a szemem, hallgatom a kerekek gonosz csattogasat a macskakéveken.

Egy megbizhatd kundschaft tavozik, fején a rizsporozatlan hajammal.

*

Cecilke, sopankodik Tiihringer.

Nem az attetsz6 bérom, zorgé csontjaim, mosolytalan szam miatt aggodik.

Nem a hideg éjszakak miatt.

Nem tudja mire vélni, hogy nem varjak dus fonatok reggelente. Ki betegszik bele
mibe.

Miutan az j komod feleslegessé valik, szam{izi a padlasra.

Eszébe sem jut tobbé, hogy valamikor a tenyerén akart hordozni.





